See the notice on TED website

457748-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Gradevinski radovi na zgradama u vezi s odmorom i razonodom, sportom, kulturom,
smjestajem i restoranima — Neubau einer Kultur- und Sporthalle (KulTurnhalle),
Sporthallengerate

OJ S 126/2026 03/07/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid
E-posta: zvs@neunkirchen-seelscheid.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire lokalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Neubau einer Kultur- und Sporthalle (KulTurnhalle), Sporthallengerate
Opis: Neubau einer Kultur- und Sporthalle, Lieferung, Einbringen und Montage der
Sporthallengerate
Identifikacijska oznaka postupka: f6922832-9ca4-4011-a4e1-373fe774a352
Interna identifikacijska oznaka: 2026-022_BKZ
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45212000 Gradevinski radovi na zgradama u vezi s odmorom i
razonodom, sportom, kulturom, smjestajem i restoranima
Dodatna klasifikacija (cpv): 37400000 Proizvodi za sport i oprema

2.1.2. Mjesto izvrSenja
PoStanska adresa: Breite Str. 26a
Grad: Neunkirchen-Seelscheid
Postanski broj: 53819
Zemlja — podregija (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Ortsteil Seelscheid, auf dem Gelande der Grundschule "Am
Wenigerbach"

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y4DYTWESASTT# Die Kommunikation
erfolgt Uber den Vergabemarktplatz Rheinland https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite
/company/welcome.do. Bieter, die sich durch Registrierung einen passwortgeschutzten
Zugang zu dem fur dieses Vergabeverfahren bestimmten Projektraum verschafft bzw. durch
Registrierung ein Konto auf der Vergabeplattform zu diesem Vergabeverfahren anlegt haben,
verfugen Uber ihr eigenes Postfach fur die elektronische Kommunikation. Um dem in § 97 Abs.

457748-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/457748-2026
mailto:zvs@neunkirchen-seelscheid.de
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/company/welcome.do
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/company/welcome.do

2 GWB verankerten Gleichbehandlungsgebot zu entsprechen, verwendet die Zentrale
Vergabestelle der Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid diese Postfacher fur die
rechtswirksamen Kommunikation im Vergabeverfahren, das heif3t auch fur die Zustellung
rechtserheblicher Erklarungen. Dies endet erst, wenn das Vergabeverfahren als solches
beendet ist (Zuschlag oder Aufhebung).

Pravna osnova:

Direktiva 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za isklju€enje:
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender
Ausschlussgrund)
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristiCkim aktivnostima: § 6e EU VOB
/Ai.V.m. § 123 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Pranje novca ili financiranje terorizma: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender
Ausschlussgrund)
Prijevara: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Korupcija: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender
Ausschlussgrund)
KrSenje obveze placanja poreza: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender
Ausschlussgrund)
KrSenje obveze placanja doprinosa za socijalno osiguranje: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB
(zwingender Ausschlussgrund)
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB
(fakultativer Ausschlussgrund)
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB
(fakultativer Ausschlussgrund)
KrSenje obveza u podrucju radnog prava: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB
(fakultativer Ausschlussgrund)
Nesolventnost: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB
(fakultativer Ausschlussgrund)
Suspendirane poslovne aktivnosti: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer
Ausschlussgrund)
Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1
GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Teski poslovni prekrsaj: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer
Ausschlussgrund)
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: § 6e EU
VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: § 6e EU VOB/Ai.V.m. §
124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: § 6e EU VOB/A i.V.
m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: § 6e EU VOB/Ai.V.m. § 124
Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
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Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1
GWB (fakultativer Ausschlussgrund)

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Neubau einer Kultur- und Sporthalle (KulTurnhalle), Sporthallengerate
Opis: Lieferung, Einbringen und Montage von fest installierter Sporthallenausstattung und
Sportgeraten samt Zubehor, einschl. erforderlicher Sportgerateplanung, Baustelleneinrichtung
und Schutz der Bauteile bis zur Abnahme. Folgende Sportgerate sind im LV enthalten: -
Steckreck - Spannreck/ Spannstufenbarren - Volleyball-Einrichtung - Handball-Tore -
Sprossenwande - Kletterstangenanlage - Gitterleitereinrichtung - Ballwurfibungsanlage -
Basketball-Deckengerust (Hauptspielfeld) - Schaukel-Einrichtung - Klettertau-Einrichtung -
Sporthallen-Funkuhr - Multisport-Anzeigetafel
Interna identifikacijska oznaka: 2026-022_BKZ

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45212000 Gradevinski radovi na zgradama u vezi s odmorom i
razonodom, sportom, kulturom, smjestajem i restoranima
Dodatna klasifikacija (cpv): 37400000 Proizvodi za sport i oprema

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Breite Str. 26a
Grad: Neunkirchen-Seelscheid
Postanski broj: 53819
Zemlja — podregija (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Ortsteil Seelscheid, auf dem Gelande der Grundschule "Am
Wenigerbach"

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 02/04/2027
Datum zavrSetka trajanja: 28/06/2027

5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanije nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme# Ausfuhrungsfristen gemafl den Bestimmungen in den Besonderen
Vertragsbedingungen.

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
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Izvori kriterija odabira: Obavijest

Kriterij: Omjer podugovaranja

Opis kriterija odabira: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer unter Umstanden
als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt; (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): § 6a
EU Nr. 3. i) VOB/A

Kriterij: Reference na odredene radove

Opis kriterija odabira: Angaben uber die Ausfliihrung von Leistungen in den letzten bis zu funf
abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind,
einschl. Bescheinigungen uber die ordnungsgemalfie Ausfihrung. (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): § 6a EU Nr. 3. a) VOB/A

Kriterij: ProsjeCna godi$nja radna snaga

Opis kriterija odabira: Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal (Auf Anforderung
der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): * gem. § 6a EU Nr. 3 g) VOB/A

Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar

Opis kriterija odabira: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der Handwerksrolle
ihres Sitzes oder Wohnsitzes (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): § 6a
EU Nr. 1 VOB/A

Kriterij: Specifi¢ni godisnji promet

Opis kriterija odabira: Erklarung uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): § 6a EU Nr. 2. c) VOB/A

Kriterij: Omjer podugovaranja
Opis kriterija odabira: Formular 234 Bietergemeinschaften (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kriterij: Omjer podugovaranja
Opis kriterija odabira: Formular 235 Verzeichnis Leistungen anderer Unternehmen (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterij: Omjer podugovaranja
Opis kriterija odabira: Formular 236 Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Kriterij: Reference na odredene radove

Opis kriterija odabira: von nicht praqualifizierten Unternehmen per Formular 124
(Eigenerklarung zur Eignung) Erklarungen zu Referenzen und Arbeitskrafte (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): eine Erklarung zu Referenzen Uber die Ausfihrung von Leistungen in
den letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, sowie eine Erklarung, dass fur die Ausfihrung der Leistungen erforderlichen
Arbeitskrafte zur Verfigung stehen. * gem. § 6a Abs. 2 Nr. 2 + 3 VOB/A Abschnitt 1

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
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Opis kriterija odabira: Vorlage einer Bescheinigung der Berufsgenossenschaft, bzw. des
zustandigen Unfallversicherungstragers uber die Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung von
Beitragen. (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): § 6b EU Abs. 1 Nr. 1
VOB/A

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Vorlage einer Bescheinigung uber die Erfullung der Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben. (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Dritterklarung): § 6b EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete

Opis kriterija odabira: Vorlage eines Nachweises einer entsprechenden
Berufshaftpflichtversicherung (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): *
gem. § 6a EU Nr. 2 a) VOB/A Versicherungserklarung mit Angabe der Deckungssummen in
Hohe von 3.000.000 Euro fur Personenschaden und 2.500.000 Euro fur Sachschaden

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 23/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4DYTWESASTT/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXSOY4ADYTWESASTT

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.vmp-rheinland.de/VVMPSatellite/notice
/ICXSOY4ADYTWESASTT
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: Auf die Regelungen der Besonderen Vertragsbedingungen wird
verwiesen. Sicherheiten fur Mangelanspruche: 3 Prozent der vorlaufigen Abrechnungssumme.
Sicherheiten fur die Vertragserfullung: 5 Prozent der Auftragssumme, sofern diese mindestens
250.000 Euro betragt. Vertragsstrafe bei Uberschreitung von Vertragsfristen je Werktag des
Verzugs 0,25 Prozent der Netto-Schlussrechnungsabrechnungssumme in ihrer objektiv
richtigen Hohe. Die Vertragsstrafe wird auf insgesamt 5 Prozent der Netto-
Schlussrechnungsabrechnungssumme in ihrer objektiv richtigen Hohe begrenzt.
Rok za zaprimanje ponuda: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 58 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Werden nachgeforderte Unterlagen nicht innerhalb der vom Auftraggeber
gesetzten Frist vorgelegt, ist das Angebot auszuschlieen (§ 16a EU Abs. 5 VOB/A; § 16a
Abs. 5 VOB/A).
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Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne

Uvijeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: siehe Vergabeunterlagen

Elektroni¢ko izdavanje rac¢una: Dopusteno

Narucivanje Ce biti elektronicko: da

Pla¢anje Ce biti elektronicko: da

Pravni oblik koji mora imati skupina ponuditelja kojoj je dodijeljen ugovor: Falls zutreffend:
Rechtsform einer Bietergemeinschaft im Auftragsfall: Alle Mitglieder einer Bietergemeinschaft
sind anzugeben. Ein bevollmachtigter Vertreter ist zu benennen. Bietergemeinschaften im
Sinne des § 6 Abs. 2 VOB/A Abschnitt 1 mussen mit ihnrem Angebot eine Erklarung aller
Mitglieder abgeben, die von allen Mitgliedern unterzeichnet oder qualifiziert signiert ist
(Formular 234). Gesamtschuldnerische Haftung.

Financijski aspekti: Es gelten die Bedingungen der "Vergabe- und Vertragsordnung fur
Bauleistungen - Teil B" (VOB/B) in Verbindung mit den "Besonderen Vertragsbedingungen”,
den "Zusatzlichen Vertragsbedingungen fir die Ausfihrung von Bauleistungen" sowie die
"Besonderen Vertragsbedingungen des Landes NRW zur Einhaltung des Tariftreue- und
Vergabegesetzes Nordrhein Westfalen" (BVB TVgG NRW).

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za postupke mirenja: Vergabekammer Westfalen c/o Bezirksregierung Minster
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Westfalen
Informacije o rokovima za preispitivanje: Sieht sich ein an diesem 6ffentlichen Auftrag
interessiertes Unternehmen in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verletzt (Nichtbeachtung von Vergabevorschriften),
besteht unter bestimmten Voraussetzungen die Mdglichkeit einen Nachprufungsantrag nach §
160 GWB zu stellen. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. Ein Nachprifungsantrag
ist unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat, Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder bis zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerlgt werden, mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Somit ist ein
Nachprufungsantrag nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer
schriftlich einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren
enthalten (§ 161 Abs. 1 Satz 1 + 2 GWB).
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Gemeinde
Neunkirchen-Seelscheid
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Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer Westfalen c/o Bezirksregierung Munster
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid
Registracijski broj: 05382004004-31001-77 (Leitweg-ID)
Postanska adresa: Hauptstralie 78
Grad: Neunkirchen-Seelscheid
Pos&tanski broj: 53819
Zemlja — podregija (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Zentrale Vergabestelle
E-posta: zvs@neunkirchen-seelscheid.de
Tel.: +49 2247-303210
Faks: +49 2247-30388210
Internet: https://www.nk-se.de
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer Westfalen c/o Bezirksregierung Munster
Registracijski broj: 05515-03004-07
Postanska adresa: Albrecht-Thaer-Str. 9
Grad: Mlnster
Postanski broj: 48147
Zemlja — podregija (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Geschéaftsstelle Vergabekammer Westfalen c/o Bezirksregierung Munster
E-posta: vergabekammer@brms.nrw.de
Tel.: +49 251 411-3094
Faks: +49 251 411-2165
Internet: https://www.bezreg-muenster.de
Uloge ove organizacije:
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)
Organizacija za postupke mirenja

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Vergabekammer Westfalen
Registracijski broj: 05515-03004-07
Postanska adresa: Albrecht-Thaer-Str. 9
Grad: Mlnster
Postanski broj: 48147
Zemlja — podregija (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna tocka: Geschéaftsstelle Vergabekammer Westfalen c/o Bezirksregierung Minster
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E-posta: vergabekammer@brms.nrw.de

Tel.: +49 251 411-3094

Faks: +49 251 411-2165

Internet: https://www.bezreg-muenster.de
Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0004
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 4c325ea9-7b68-4257-9045-651de96ac535 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 02/07/2026 13:51:30 (UTC+02:00) isto¢noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 457748-2026

Broj izdanja SL S-a: 126/2026

Datum objave: 03/07/2026
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